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Tato evropská norma byla schválena CENELEC 2003-09-01. Členové CENELEC jsou povinni splnit Vnitřní
předpisy CEN/CENELEC, v nichž jsou stanoveny podmínky, za kterých se musí této evropské normě
bez jakýchkoliv modifikací dát status národní normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace týkající se těchto národních norem lze obdržet na
vyžádání v Ústředním sekretariátu nebo u kteréhokoliv člena CENELEC.

Tato evropská norma existuje ve třech oficiálních verzích (anglické, francouzské, německé). Verze v
každém jiném jazyce přeložená členem CENELEC do jeho vlastního jazyka, za kterou zodpovídá a kterou
notifikuje Ústřednímu sekretariátu, má stejný status jako oficiální verze.

Členy CENELEC jsou národní elektrotechnické komitéty Belgie, České republiky, Dánska, Finska, Francie,
Irska, Islandu, Itálie, Litvy, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska,
Portugalska, Rakouska, Řecka, Slovenska, Spojeného království, ©panělska, ©védska a ©výcarska.

 

CENELEC
Evropský výbor pro normalizaci v elektrotechnice
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europäisches Komitee für Elektrotechnische Normung
Ústřední sekretariát: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel
© 2003 CENELEC.   Veškerá práva pro využití v jakékoli formě a jakýmikoli prostředky
jsou celosvětově vyhrazena členům CENELEC.
                                                                                                                       Ref. č. EN 62021-
1:2003 E
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Předmluva

Text dokumentu 10/559/FDIS, budoucí 1. vydání IEC 62021-1, vypracovaný v technické komisi IEC TC 10
Kapaliny pro použití v elektrotechnice byl předložen IEC-CENELEC k paralelnímu hlasování a byl schválen
CENELEC jako EN 62021-1 dne 2003-09-01.

Byla stanovena tato data:



–      nejzazší datum zavedení EN na národní úrovni
vydáním identické národní normy nebo vydáním
oznámení o schválení EN k přímému používání
jako normy národní                                                                                           (dop)       2004-06-01

–      nejzazší datum zrušení národních norem,
které jsou s EN v rozporu                                                                                  (dow)       2006-09-01

Přílohy označené jako „normativní“ jsou součástí této normy.

V této normě je normativní příloha ZA.

Přílohu ZA doplnil CENELEC.

Oznámení o schválení

Text mezinárodní normy IEC 62021-1:2003 byl schválen CENELEC jako evropská norma bez
jakýchkoliv modifikací.
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Úvod

Všeobecné upozornění

Tato mezinárodní norma nemá v úmyslu vyjmenovat všechny problémy bezpečnosti práce spojené s
jejím použitím. Je odpovědností uživatele normy stanovit vhodné zdravotní a bezpečnostní podmínky a
určit vhodnost regulačních omezení před jejím použitím.

S izolačními kapalinami, které jsou subjektem této normy, by se mělo manipulovat s důrazem na
osobní hygienu. Přímý kontakt s očima může způsobit lehké podráždění. V tom případě by se mělo
provést vymytí velkým množstvím čisté tekoucí vody a vyhledat lékařskou péči.

Některé postupy, zmíněné v této normě, obsahují použití procesů, které by mohly vést k
nebezpečným situacím. Proto je třeba dbát pokynů příslušných norem.

®ivotní prostředí

Tato norma pracuje s minerálními izolačními oleji, chemikáliemi, použitými vzorkovacími kontejnery a
kapalinou kontaminovanými pevnými látkami. Jejich odstranění by mělo být provedeno v souladu s místními
předpisy, s přihlédnutím na jejich vliv na životní prostředí. Každé opatření by mělo předejít vniknutí olejů do
životního prostředí.

1 Rozsah platnosti

Tato část IEC 62021 popisuje postup stanovení čísla kyselosti nepoužitých a použitých minerálních
elektroizolačních olejů.

POZNÁMKA 1 V nepoužitých i použitých minerálních izolačních olejích se vyskytují látky s kyselým
charakterem, jako organické kyseliny, fenolické sloučeniny, různé oxidační produkty, pryskyřice,
organokovové soli a aditiva.

Tato metoda může být používána k indikaci relativních změn, které se vyskytují v minerálních
izolačních olejích v průběhu používání za oxidačních podmínek, bez ohledu na barvu nebo další
vlastnosti používaného minerálního oleje.

Kyselost může být použita pro kontrolu kvality nepoužitého (nového) minerálního oleje.



Jelikož různé oxidační produkty přítomné v použitých minerálních olejích přispívají k jejich kyselosti a
tyto produkty se široce liší v korozívních vlastnostech, tato zkouška nemůže být použita k předpovídání
korozívních účinků minerálního oleje v provozních podmínkách.

POZNÁMKA 2 Výsledné hodnoty čísla kyselosti oleje, zjištěné pomocí této metody, mohou nebo
nemusí být stejné jako hodnoty čísla kyselosti, získané kolorimetrickými metodami, ale zpravidla se
shodují.

2 Normativní odkazy

Pro používání tohoto dokumentu jsou nepostradatelné následující citované dokumenty. U datovaných
odkazů platí pouze uvedené vydání. Pro nedatované odkazy platí nejnovější vydání uvedeného
dokumentu (včetně jakýchkoliv změn).

IEC 60475 Metoda vzorkování kapalných dielektrik         
(Method of sampling liquid dielectrics)

-- Vynechaný text --


